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About ElephantPlay

EP's unique designs brings social oriented play values to 
children moving together and having "out of this world" fun. 
With over 15 years of experience in the playground industry, 
park & rec. directors have come to respect EP's high 
standards of creativity and quality.

Why ElephantPlay?

EP is committed to excellence making 
innovative playground equipment carin 
for safety standards, accessibility and 
quality.

EP est voué à l'excellence en 
concevant des équipements de jeux 
récréatifs innovants en regardant en 
détail les normes de sécurité, 
d'accessibilité et de qualité.

EP está comprometida a la excelencia 
de su manufactura innovadora, 
resguardando estándares de 
seguridad, accesibilidad y calidad.

EP propose des conceptions uniques où le jeu est orienté 
pour l'interaction sociale des jeunes ainsi que le simple 
plaisir de bouger ensemble. Avec plus de 15 années 
d'expérience, EP est une marque reconnue pour ces hauts 
standards de créativité et de qualité.

EP ofrece un diseño único de juegos orientados a estimular 
la sociabilidad en los niños, induciéndolos a una actividad 
grupal dinámica "fuera de este mundo". Con más de 15 
años de experiencia, EP es una marca reconocida  por sus 
altos estándares de creatividad y calidad. 
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Rotating Nets
EP's most popular line, the Rotating 
Structure family features various 
innovative products that rotate to the 
motion of children. Engaging, thrilling 
and truly unique playground 
experience for the entire family.
The Spinneround, the newest 
member of this family, it's a reinvention 
of the traditional merry-go-round, were 
children will discover how to 
synchronize their weight shift with 
others in order to create a rotating 
motion. 

Les Jeux Rotatifs: C'est la ligne de 
produit la plus populaire d'EP. La 
famille des Structures  Rotatives 
comporte divers produits innovants qui 
ont la faculté de tourner à l'aide du 
mouvement des enfants.  Attirants et  
excitants, ils offrent une expérience 
unique d'équipement de jeux 
d'extérieur pour toute la famille. Le 
'Spinneround', le plus récent membre 
de cette famille, est une 
réinterprétation du traditionnel 
carrousel, où les enfants découvrent la 
faculté de synchroniser leurs poids afin 
de créer un mouvement rotatif.

Entramados Giratorios: La linea más 
popular de ElephantPlay, la familia de 
entramados giratorios ofrece 
innovadoras variantes que funcionan 
en torno al movimiento de los niños. 
Prometedores y excitantes ellas son 
una original experiencia en juegos de 
exterior para toda la familia.
El Spinneround, el nuevo integrante 
de esta familia, es una reinvención del 
tradicional carrusel, donde los niños 
descubren como sincronizar su 
contrapeso en grupo para crear un 
movimiento de rotación.
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ERN820D 

Mini Rotating Net
ERN1300S / ERN1300D

Full Rotating Net 

ERN1100S / ERN1100D

Mid Rotating Net

8' 2"
(2.48M)

Ø21'
(Ø6.4M)

11'
(3.35M)

Ø22'10"
(Ø6.96M)

13'
(3.96M)

Ø22'10"
(Ø6.96M)

All images and text are copyright © Elephant®Play, Inc. All rights reserved.  1-877-854-3319, email:info@elephantplay.com

The Mid and Full rotating nets are 
available with deck (D) or net (S) floor

Le filet rotatif Mid et Full sont disponibles 
avec plancher (D) ou filet (S)

El entramado Mid y Full estan disponibles 
con piso solido (D) o red (S) 
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ERD820S

Rotating Dish

7' 7"
(2.31M)

Ø18'3"
(Ø5.56M)
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EPS420D / EPS420S

Spinneround
Out of 

thisWorld

New 8+ 18

5' 
(1.52M)

Ø21'
(Ø6.4M)

Available with Deck (D) or net (S) floor

Disponible avec plancher (D) ou filet (S)

Disponible con piso solido (D) o red (S) 
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ERB1100D

Rotating Basket

11' 
(3.35M)

Ø22'10"
(Ø6.96M)
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ERT1100D / ERT1100S

Rotating Top

11' 
(3.35M)

Ø22'10"
(Ø6.96M)

Available with Deck (D) or net (S) floor

Disponible avec plancher (D) ou filet (S)

Disponible con piso solido (D) o red (S) 
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EAN2000 

Mini Bouncing Net
EAN3000

Full Bouncing Net

Bouncing Play
EP's bouncing equipment 
allows younger kids to 
experience their balance 
together. Beyond fun, research 
has shown that bouncing play 
equipment can strengthen the 
heart, joints, and legs, while 
boosting metabolism, 
circulation, and lung capacity.

Bondir et Rebondir: Les 
équipements rebondissants d'EP 
permettent aux jeunes de faire 
l'expérience de leur équilibre en 
groupe. Au-delà du jeu, des 
recherches ont démontrés que  
les équipements de type  
rebondissant peuvent renforcer le 
cœur, les articulations et les 
jambes, tout en stimulant le 
métabolisme, la circulation et les 
capacités pulmonaires.

Trampolines: Los trampolines 
de ElephantPlay permite a los 
niños más jóvenes a 
experimentar su equilibrio en 
masa. Más allá de la diversión , 
investigaciones han 
demostrado que los juegos de 
saltos pueden fortalecer el 
corazón, las articulaciones y las 
piernas, aumentando el 
metabolismo, la circulación y la 
capacidad pulmonar.

3'11" 
(1.19M)

Ø30'
(Ø9.14M)

4'11" 
(1.49M)

Ø37'
(Ø11.27M)
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Teeter-Totter

EPW1000 

TT-Ola
Out of 

thisWorld

New

What about sharing the fun with 
20 instead of 2. That is what EP 
has to offer with its new version 
of the Teeter-Totter; The TT-
Ola allows many kids to have 
fun safely together.

Le Jeux À Bascules: Pourquoi ne 
pas partager le plaisir avec 20 amis 
plutôt que seulement 2. C'est ce 
qu'offre EP avec sa nouvelle 
version du jeu à bascules: le 'TT-
Ola'. Ce jeu permet à plusieurs 
enfants de s'amuser ensemble en 
toute sécurité.

Balancines: Compartir la 
diversión con 20 a lugar de 2 
Eso es lo que EP ofrece con su 
re-inversión del balancín; el 
'TT-Ola' permite que muchos 
niños se diviertan en seguridad 
al mismo tiempo.

3'
(0.91M)

37' x 13'
(11.27 x 3.96M)
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Swinging Equipment
No need to wait in line to swing 
anymore EP has revolutioned 
the swing by creating a 
uniquely social experience, 
allowing multiple kids to safely 
swing together. 

Les Balançoires: Plus besoin 
d'attendre en ligne pour se 
balancer, EP a révolutionné la 
balançoire en créant un 
équipement de jeux qui offre 
une expérience sociale unique, 
permettant à plusieurs enfants 
de se balancer ensemble en 
toute sécurité suspendu au 
dessus du sol.

Columpios: Ya no hay 
necesidad de esperar en fila 
para columpiarse. ElephantPlay 
ha revolucionado el columpio 
creando una experiencia única 
y social, la que permite 
múltiples niños columpiarse en 
seguridad. 
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ES1000 

Single Elephant Swing
ES2000 

Double Elephant Swing
ES3000

Triple Elephant Swing

 

9'3"
(2.82M)

26'7" x 24'6"
(8.10 x 7.46M)

9'3"
(2.82M)

26'7" x 35'10"
(8.10 x 10.9M)

9'3"
(2.82M)

26'7" x 47'
(8.10 x 14.32M)
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ESF600

Swinging Funnel

6'5"
(1.95M)

Ø18' 3'
(Ø5.5M)

Out of 

thisWorld

NewWatch the Swinging Funnel in action. Visit elephantplay.com

Regardez le Swinging Funnel en action. Visitez elephantplay.com

Visite le Swinging Funnel en accion. Visite elephantplay.com 

From the swinging 
family  ‘The Swinging 
Funnel ’ allows younger 
kids to socialize in a 
circle inside the basket 
above ground while 
swaying and swinging 
together.

Dans la famille des 
balançoires, le 
 ‘Swinging Funnel ’ 
permet aux plus jeunes 
de socialiser entre eux, 
dans un panier circulaire  
suspendu au dessus du 
sol.

De la familia de 
columpios destaca por 
su originalidad 
el ‘Swinging Funnel’, 
que permite a los niños 
más pequeños socializar 
dentro de un nido 
suspendido del suelo.
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Every EP structures combines 
constant motion, reassuring safety, 
active play and powerful Social 
interaction, all key elements of positive 
child development. 

Additionally, EP's philosophy allowing 
every child the chance to play no 
matter what their physical challenges, 
leave the doors open to our clients to 
receive full financial grants for their 
accesible ElephantPlay's playground 
equipment. 

Learn more about our commitment to 
play value for everyone at 
elephantplay.com

Accessibilité et Valeurs de Jeux:
Tous les équipements de la compagnie 
EP priorisent le mouvement, la 
sécurité, le jeu actif et une importante 
interaction sociale, regroupant ainsi 
tous les éléments clés pour le 
développement positif de l'enfant.
De plus, la philosophie d'EP est d'offrir 
la chance à tous les enfants de jouer, 
peu importe les défis physiques qu'ils 
ont à relever.

Veuillez consulter notre site web 
elephantplay.com afin d'en apprendre 
davantage sur notre philosophie.

Accesibilidad y Valor del juego: 
Cada estructura EP combina el 
movimiento constante, la seguridad, el 
juego activo y la potente interacción 
social, todos elementos claves de un 
desarrollo infantil positivo.

Además, la filosofía de permittir a cada 
niño la oportunidad de jugar, 
cualquiera sean sus desafíos físicos, 
proporciona a nuestros clientes la 
facilidad de recibir subsidios 
financieros completos para lss 
asequibles estructuras de 
ElephantPlay .

Obtenga más información sobre el 
compromiso EP y su valorización del 
juego para todos en elephantplay.com

Accessibility and Play Value

EP uses high quality materials and 
stands behind all its playground 
equipment. Should any damage arise 
that affects structural integrity, our 
industry-leading warranty guarantees 
the replacement of particular parts, 
including: *
 
- A lifetime warranty on aluminium and 
stainless steel posts
- A 25-year warranty on molded 
aluminium parts
- A 15-year warranty on tubular steel 
components
- A 10-year warranty protecting against 
cable rupture
- A 5-year warranty on decks
- A 5-year warranty on all additional 
play structure components
 
Visit elephantplay.com for further 
details.
 
* Excluding damage for vandalism, 
inapropiate use, improper maintenace, 
cosmetic defects, or improper 
installation according to the 
manufacturer's instructions.

Garantie: EP utilise des matériaux de 
haute qualité pour tous ses 
équipements et offre la meilleure 
garantie de l'industrie pour le 
remplacement des pièces 
défectueuses, incluant: *

- Garantie à vie des poteaux en 
aluminium et en acier inoxydable;
- Garantie de 25 des pièces en 
aluminium moulées;
- Une garantie de 15 ans sur les 
composantes en acier tubulaire;
- Une garantie de 10 ans qui protège 
contre la rupture de câble;
- Une garantie de 5 ans sur les 
planchers;
- Une garantie de 5 sur toutes les 
composantes complémentaires d'une 
structure de jeu.

Visitez elephantplay.com pour plus de 
détails.

*Exclue les dommages causés par le 
vandalisme, l'utilisation inappropriée, le 
mauvais entretien, les défauts 
cosmétiques ou une installation 
inadéquate des équipements  selon les 
instructions du manufacturier.

Garantía: EP utiliza materiales de alta 
calidad en todas sus estructuras. En el 
caso de cualquier daño a la la 
integridad estructural, nuestra garantía 
líder en la industria garantiza el 
reemplazo de piezas específicas, entre 
ellas: *
 
- Una garantía de por vida en los 
postes de aluminio y acero inoxidable.
- Una garantía de 25 años sobre las 
piezas de aluminio moldeadas
- Una garantía de 15 años sobre los 
componentes de acero tubulares
- Garantía de 10 años contra la rotura 
de cuerdas
- Una garantía de 5 años en 
plataformas
- Una garantía de 5 años en todos los 
componentes adicionales
 
Visite elephantplay.com para más 
detalles.
 
* No incluye daños por vandalismo , 
uso inapropiado , mantenimiento 
inadecuado, defectos cosméticos, o 
una instalación incorrecta de acuerdo 
a las instrucciones del fabricante.

Warranty
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Out of 

thisWorld
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2. Vandal Resistant 
Dual Lock security screws 

1. Mechanical Cross Joint
Easy on-site maintenance 

ElephantPlay's Innovative Quality

EP focuses on practical features to 
ensure child safety, prevent wear and 
tear and reduce maintenance time and 
cost. 
 
 1. Mechanical Cross Joint:
EP's unique device allows for on-site 
part replacement, which can 
dramatically reduce cost and 
equipment downtime. For an 
economical option, permanent  
crimped cross joints are also available.
.

2. Dual-lock Vandal Protection:  
A dual-lock  thief proof system ensures 
the Mechanical Cross Joint will not 
loosen up and can not be taken apart 
with common tools. 
.

3. Steel-Core Cables:
EP is the only playground equipment 
manufacturer to use exclusively steel-
core cables for all its web ropes, which 
increases load capacity with out 
excessive streaching, and provides 
lasting durability.
.

EP porte une attention particulière afin 
d'assurer la sécurité des enfants, 
prévenir l'usure et les bris ainsi que 
réduire les coûts de maintenance. 
 
 1. Joint mécanique d'assemblage :
Ce design unique de joint mécanique 
EP permet de remplacer les câbles 
endommagés sur place et ainsi réaliser 
une économie considérable du temps 
et des coûts d'entretien. Un modèle 
économique, fabriqué de joints 
d'assemblage permanents est aussi 
disponible.

2. Double sécurité contre le 
vandalisme :  
Un système à double boulonnage 
contre le vol assure une permanence 
aux joints mécaniques d'assemblage et 
protège aussi contre le vandalisme.

3. Câble avec centre en acier :
EP utilise exclusivement des câbles de 
7 torons avec  cœur d'acier pour tous 
ses filets, ce qui augmente sa capacité 
de charge et sa résistance à 
l'étirements.

EP se centra en detalles prácticos para 
garantizar la seguridad del niño, evitar 
el desgaste de sus componentes y 
reducir el tiempo y costo de 
mantenimiento.
 
 1 . Unión Mecánica:
Esta pieza original permite el 
reemplazo parcial in situ, lo que reduce 
dramáticamente el costo y tiempo 
muerto del equipo. También está 
disponible la versión económica de la 
Unión,  permanente.
.

2. Bloqueo Doble Anti Robo :
Un sistema de doble bloqueo, a 
prueba de ladrón,  asegura la Unión 
Mecánica, para que no se pueda 
aflojar ni desmontar con herramientas 
comunes.
.

3. Cuerdas con núcleo en acero:
EP utiliza exclusivamente cuerdas con 
núcleo en acero en todas sus 
estructuras, lo que aumenta la 
capacidad de carga y una mayor 
durabilidad a la estructura en general.
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7. Cable End Cover
Comfortable Grip

4. Stainless
Steel Chain 

Attachment will
prevent cable 
from breaking

3. Steel-Core 
Better prevention of wear and tear

5. Rubber Cap
Finger pinch protection

6-Security Screw
Trouble-free inspection

4. Stainless Steel Chain:
Recognizing that constant motion 
naturally created more wear and tear 
on cables, EP developed a stainless 
steel chain, which secures cables while 
maximizing motion flexibility and 
ensuring equipment remains durable 
and low-maintenance
.

5.  Rubber Cap:
To prevent children from pinching 
fingers, EP covers the chain with a soft 
and secure rubber cap
.

6. Security Screw: 
For quick on-site inspection, EP offers 
easy access to the equipment 
mechanism with its single security 
screw, creating easy, trouble-free 
maintenance
.

7. Ergonomic Cable End Cover:
EP designs ergonomic covers in areas 
where children use their hands, 
ensuring a safe and comfortable grip.

4. Chaîne en acier inoxydable :
EP a développé une connexion unique 
fait de chaîne en acier inoxydable, qui 
sécurise les jeux de câble tout en 
maximisant la flexibilité et le 
mouvement.

5. Recouvrement en caoutchouc :
Pour empêcher les enfants de se 
pincer les doigts, EP a couvert toutes 
ses chaînes avec un caoutchouc 
souple et sécuritaire. 

6. Vis de sécurité :
Pour une inspection rapide sur le site, 
EP offre un outil spécial qui permet au 
personnel d'entretien de soulever 
facilement le caoutchouc. 

7. Protection ergonomique pour 
extrémité de câble :
EP a conçu une protection 
ergonomique à ses câbles dans les 
zones où les enfants utilisent  leurs 
mains, assurant ainsi une prise sûre et 
confortable.

4. Cadena de acero inoxidable:
La incorporación táctica de cortos 
segmentos de cadenas de acero 
inoxidable a lo largo de las cuerdas 
maximiza la flexibilidad de movimiento, 
garantiza la resistencia y reduce el 
mantenimiento.
.

5. Funda Preventiva:
A fin de evitar toda forma que actúe 
como cepo para los dedos de los 
niños, EP enfunda sus cadenas en una 
goma suave y resistente.
.

6. Tornillo de seguridad:
Para una rápida inspección In situ, EP 
ofrece fácil acceso al mecanismo de 
los equipos con su único tornillo de 
seguridad.
.

7. Terminación ergonómica:
EP diseña terminaciones ergonómicas 
en las zonas donde los niños posan 
sus manos, lo que garantiza un agarre 
seguro y cómodo.
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Testimonials
"We were tired of cookie-cutter 
playground equipment, and the 
Rotating Dish was an opportunity to 
bring something new and exciting to 
our park. Our park benches are no 
longer empty either: parents love the 
equipment just as much, and are 
always active and playing with their 
kids!"
Debbie Papak, Recreation manager,
Bear Valley Springs Association, 
Rotating Dish

"The innovative design of the Rotating 
Dish caught our eyes inmmediately. A 
wide range of grades can play 
together, wich is truly unique. Its 
cooperative aspect means that our kids 
are always active and playing in 
groups."
Earlene Fox, Superinetendent, 
Lesterville School District, Rotating 
Dish

"Installing ElephantPlay equipment 
helped our park secure a full financial 
grant to create accesible playgrounds 
for children with mental and physical 
challenges. Now our Elephant Swing is 
the most popular part of our 
playground and is well-loved by all 
kids, no matter what their challenges. " 
Brad Snelling, Park Designer,
Indian River Park, Double Elephant 
Swing

"Rave reviews from our children for 
both the Double Elephant Swing and 
the Rotating Net.  It got a point where 
we needed to set student capactity 
limits, which ultimately led them to 
send me a petition for more swing 
access!"
Kerri Wallin, Principal,
Nootka Elementary , Double 
Elephant Swing & Rotating Net

Témoignages

''Envie d'originalité, le 'Rotating Dish' a 
été l'occasion d'apporter quelque 
chose de nouveau et d'excitant à notre 
parc. Nos bancs de parc ne sont plus 
vides; les parents l'adorent 
Debbie Papak, Recreation manager,
Bear Valley Springs Association, 
Rotating Dish

''La conception innovatrice du 'Rotating 
Dish' nous a immédiatement sautée 
aux yeux. Plusieurs jeunes de tous les 
âges peuvent jouer ensemble, cela est 
vraiment unique. C'est grâce à cette 
dimension coopérative que nos enfants 
sont toujours actifs et jouent en 
groupe.''
Earlene Fox, Superinetendent, 
Lesterville School District, Rotating 
Dish

'' L'installation des équipements 
Elephantplay a aidé notre parc à 
obtenir  une subvention financière 
complète pour créer des aires de jeux 
accessibles pour les enfants ayant  
des difficultés mentales et physiques. 
Maintenant, notre balançoire 
ElephantPlay est la partie la plus 
populaire de l'aire de jeux et est aimé 
par tous les enfants, peu importe leurs 
défis physiques.''
Brad Snelling, Park Designer,
Indian River Park, Double Elephant 
Swing

' Face à l'engouement monstre de la 
balançoire double et du filet rotatif 
d'EP, nous avons dû fixer une limite 
d'élèves, résultant à une pétition 
demandant une période plus longue 
d'utilisation.’
Kerri Wallin, Principal,
Nootka Elementary , Double 
Elephant Swing & Rotating Net

Testimonios

"Estábamos cansados ​​de la falta de 
originalidad en los juegos, y el Rotating 
Dish fue una oportunidad de insertar 
algo nuevo y emocionante. Nuestros 
escaños ya no están vacíos tampoco. 
Los padres aman los juegos y también 
juegan junto a sus hijos"
Debbie Papak, Recreation manager,
Bear Valley Springs Association, 
Rotating Dish

"El diseño innovador del Rotating Dish 
nos atrapó inmediatamente. Un amplio 
rango de edades pueden jugar juntos, 
es algo realmente único. Su condición 
cooperativa para hacerlo funcionar 
hace que nuestros hijos estén siempre 
activos jugando en grupo."
Earlene Fox, Superinetendent, 
Lesterville School District, Rotating 
Dish

"Instalar equipos ElephantPlay ayudó a 
nuestro parque a obtener el total de la 
ayuda financiera para acceder a 
juegos para niños con desafios fisicos 
y mentales. Ahora nuestro columpio 
ElephantPlay  es la parte mas popular 
de nuestro proyecto y es bien amado 
por los niños, no importando el tipo de 
desafíos que tengan." 
Brad Snelling, Park Designer,
Indian River Park, Double Elephant 
Swing

"Comentarios positivos de nuestros 
niños para ambos juegosñ el columpio 
doble  y el entramado giratorio 
ElephantPlay. Llegó un punto donde 
debimos marcar el límite de capacidad, 
lo cual los llevó a hacer una petición 
por mas acceso a los columpios!"
Kerri Wallin, Principal,
Nootka Elementary , Double 
Elephant Swing & Rotating Net
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